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Vorwort

Viele Chore warten. Sie wollen die neuen Lieder des Evange-
lischen Gesangbuches (EG) endlich im , poppigen* Stil sin-
gen, der diesen Liedern entspricht. Dafiir ist Morning has
broken da. Es ist das erste Chorbuch dieser Art in der EKD
und unterstiitzt den breiten Trend der Chére hin zu Pop und
Jazz.

Morning has broken ist als ein Kompendium des geistlichen
Popliedes gedacht. Die stilistische Bandbreite reicht vom
Swing Uber Pop und Rock bis Latin. Die Chorpartien sind
leicht bis mittelschwer, die Satze mit farbiger Harmonik und
rhythmischem Pep musikalisch anspruchsvoll.

Morning has broken ist ein Buch firr die Praxis in den
Gemeinden. Die Arrangements sind flr unterschiedliche
Besetzungen geschrieben: Solo mit Chor, dreistimmiger Frau-
enchor, vierstimmiger gemischter Chorsatz (auch a cappella).
Als instrumentale Grundbesetzung kommt zu den meisten
Chorsétzen ein Klavier mit BaB und Schlagzeug hinzu. Dar{-
ber hinaus bietet das Chorbuch Instrumentalbesetzungen bis
hin zum vollen zusétzlichen Bldsersatz. Der iberwiegende
Teil der Klaviersdtze kann auch fiir die Gemeindebegleitung
verwendet werden. Der Anhang gibt alle notwendigen Erlau-
terungen zu den Stticken.

Der Chorverband bedankt sich herzlich bei den Arrangeuren
fur ihre Musik, bei Burkhard Jungcurt fiir seinen Einsatz um
dieses Buch und beim Carus-Verlag flir die gute Zusammen-
arbeit.

Morning has broken: Die Sonne soll aufgehen beim Singen
der Lieder - fur die, die singen und flr die, die sie horen!

LKMD Michael Graf Miinster
Vorsitzender des Verbandes

Evangelischer Chore in
Hessen und Nassau

Zum Pop-Chorheft liegt folgendes Aufflihrungsmaterial vor:
Partitur (CV 2.097), Chorpartitur (CV 2.097/05), Instrumentalstimmensets, einzeln fur jedes Arrangement mit instrumentaler
Begleitung erhéltlich (CV 2.097/51-83), Playback-CD (CV 2.097/99).
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Anmerkungen

Stil

In welchem Stil die EG-Melodie musiziert werden kann, ist an
der Melodie allein nicht immer zu erkennen. Es gibt meistens
mehr als eine Moglichkeit! In dieser Ausgabe legen die
Arrangements (Arr.) den jeweiligen Stil fest, ohne die ge-
wiinschte Kreativitat der ausfihrenden Musikerlnnen zu be-
schneiden. AulRer der Benennung (z.B. Jazz-Waltz, Ballade
u.a.) gibt es einen Hinweis, ob das Arrangement im , swing-
feeling” oder , gerade" gespielt werden soll. In dieser Samm-
lung ist die Schreibweise der in der Popmusik Ublichen
angeglichen, d.h. die stilistische Vorgabe bestimmt die Spiel-
weise, nicht allein die Notation.

Tempo

Die Tempoangabe sollte im Interesse des Arrangements ein-
gehalten werden! Notfalls muB man sich von dem eingefah-
renen Singtempo (der Gemeinde) verabschieden.

Brass

In einigen Arrangements kommt zum Standard (choir, pia-
no, bass, drums) ein Bldsersatz oder auch nur ein Soloinstru-
ment dazu; diese Stimmen sind der besseren Lesbarkeit
wegen in der Partitur klingend, also in C notiert. Im Instru-
mentalstimmen-Set findet man jede Stimme in C, B, und in
Eb. Dadurch ist es moglich, falls die vorgeschriebenen Instru-
mente nicht vorhanden sind, diese Partien mit anderen ohne
Umschreiben zu besetzen.

Choir

Fir manche Chore wird die etwas andere Harmonisierung
und Stimmfiihrung der Satze ungewohnlich sein, ebenso wie
die Dreistimmigkeit, in der die einzige Ménnerstimme, eher
in der Hohe gefordert, keine BaRfunktion mehr hat. Im
Zusammenklang mit piano und E-bass/Kontra-bass erkennt
man aber schnell den Vorteil der sich nicht Gberlagernden
Frequenzen.

Piano

Die Klaviersdtze (nicht unbedingt flir Orgel Gbertragbar!)
zeigen sehr unterschiedliche ,Handschriften”. Es gibt Satze,
die noch viel Spielraum fiir personliche Eigenheiten anbie-
ten, und andere, die komplett ausnotiert sind und dann auch
so gespielt werden sollten. Letztere sind Beispiele fur die
Ausfiihrung auch ohne Schlagzeug und BaB (z.B. 631). Ist
das piano das einzige Instrument, sollte die ,,BaBhand" nach
unten versetzt, auch in Oktaven, und die , Harmoniehand"
nicht weit Uber die Singstimme hinaus spielen. Hat ein
E-bass/Kontra-bass die Stimme der linken Hand Gbernom-
men, ist es besser, daB das Klavier mit beiden Handen , Ak-
kordarbeit” macht, als daR die BaBlinie verdoppelt wird.

Harmoniesymbole

Es ist in der Popularmusik Gblich, daB piano, bass und git
nach Symbolen spielen, d.h. improvisieren, sofern sie stil-
sicher und erfahren genug sind. Dieses Ziel sollte sich jede(r)
im Umgang mit diesem Buch setzen. Da es in der Symbol-
schrift auch verschiedene Schreibweisen gibt, wird hier die
fur dieses Buch giltige am Beispiel ,C" vorgestellt:

Cm’ C7/b9 49 (3 7susé

Cm7/bs C7 Cma]7 Cms

Bass

Der bass spielt meistens den tiefsten Ton im Arrangement.
Der besseren Lesbarkeit halber wurde er oft im Kontra-
baRschlissel mit einer ,,8" unter dem System notiert, d. h., er
klingt eine Oktave tiefer als wie er im Notenbild erscheint.

Drums

Fur die Schlagzeugerlnnen gibt es in dieser Ausgabe mei-
stens ein Basis-Pattern, das dem Verlauf des Arrangements
angepalit werden muB, d.h., es gilt darauf zu héren/sehen,
wo die Akzente des Arrangements zu betonen sind und die
drums kreativ werden missen (fills u.a.). Die Belegung des
Notationssystems ist leider immer noch nicht genormt. In
dieser Ausgabe wird wie folgt notiert:

Closed Hihat Open Hihat Ride Cymbal Crash Cymbal
N T d ol sl |
g > £ - * !
oo I I
| Podal Hihat Hand Clap  Rim/ Sidestick
Bassdrum Snare

Melody
Es gibt verschiedene Griinde, weshalb einige der hier vorlie-
genden Melodien vom EG abweichen:
- die einheitliche Lesart fiir alle Songs in diesem Buch
(z.B. 360),
- Bevorzugung des Originals (z.B. 499)
- stilistisch bedingte Abweichungen (z.B. 625).

Text

Bei Liedern aus der Okumene wurden die Originalsprachen
berlcksichtigt. Manche Gemeinde ist vielleicht damit tiber-
fordert, fiir einen Chor aber lohnt es sich allemal, Klang und
Rhythmus der anderen Sprache zu ,, probieren™.
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Tips zu einigen Arrangements

171

229

268

272
285

291

360

416

432

433

434

455

499

515

541

552

555

Der Klavierpart ist schlicht gehalten. Wenn bass mit-
spielt, linke Hand ins Akkordspiel mit einbeziehen.
Intro bietet sich auch als Zwischenspiel nach der
2. Strophe an.

Wichtig ist der rhythmische Impuls des Vokalbasses.
Die ersten 4 Takte , bass-solo"” (mit Kérperpercussion
des Chores) kdnnen auch als Intro und/oder Bridge in
den Ablauf eingebaut werden.

Der Jazz-Waltz ist fur das Klavier ausfiihrlicher als in
171 notiert. Das piano-Pattern 1aBt sich auch nach
171 Ubertragen. Die Gemeinde kann in den Strophen
2 + 4 eigenstandig zum Chorsatz die Melodie singen.
Intro und Bridge moglichst piano solo

Ein eher rockiges Arrangement; eine verzerrte E-
Gitarre paRt bestens dazu! Drum-Pattern gibt nur das
Grundfeeling! Halftime! Wichtige Akzente in der
piano/bass-Stimme in den drums mitspielen. Hihat
kann auf Viertel reduziert werden; die Strophen ins-
gesamt zurlickhaltender und im piano mit Sustain-
Ped.

Der Refrain sollte erst in der Wiederholung 4stg. ge-
sungen werden, vorher alle nur Melodie.

Shuffle ist eine sehr scharf akzentuierte Spielweise
des Swingfeelings.

Ein swingender A-cappella-Satz, der Snaps auf 2 und
4 noch gut vertragen kann.

1. Strophe im Tempo frei, die Harmonik auskostend,
dann im (ruhigen) Reggae-Style mit fetzigem Instru-
mentensound im vorgegebenen Tempo. Unbedingt
mit voller Besetzung musizieren: 2 tps, piano (oder
git+org), bass, drums(+perc)!

Den 1. Durchgang wie 432, dann aber streng im
Tempo, das variert werden kann/soll.

Der schlichte Kanon wird hier um einen chorischen
Anfang und SchluB bereichert. Drums+bass nur mit
dem Kanon; Intro als piano-solo.

Ein neuer Klavierpart unter einem alten Song, dessen
bekannte Melodieversion hier statt der schlichteren
EG-Fassung vertont ist.

Arrangiert wurde die Vorlage fur EG 499, der Refrain
des Spirituals ,Singin’ with my sword in my hand,
Lord". Da erst die Verse den Refrain-Text erkldren, ist
diesem Arrangement ein Psalmvers unterlegt, der
auch der melody und dem fetzigen Arrangement ent-
spricht. Das Halleluja in Takt 14 ist ein Antwortruf
einer einzelnen Person oder einer Gruppe.

Wenn die Gemeinde mitsingt, sollte man sie auf die
Rickung nach A in der letzten Strophe vorbereiten!
Eine Gitarrenstimme liegt dem Instrumentalstimmen-
set bei.

Das Arrangement kommt sehr gut ohne drums aus;
falls mit drums, spielen diese erst ab Takt 9.

Nicht ganz einfache Blasersdtze (3 tps oder 2 tps
+ A-sax) machen das Arrangement sehr wirkungsvoll
und probenintensiv.

Fast eine Big-Band-Fassung fir einen der bekann-
testen neueren Songs. Harmonierende Rhythmus-
gruppe sehr wichtig! Die Besetzung der Blaserparts
laRt sich von reinem Blech 4 tps bis zur klassischen
Besetzung 2 tps, sax, tbn je nach Moglichkeiten und
Kdénnen variieren.

608

610
619

631

Das drum-Pattern deutet an, dal der percussionalen
Phantasie bei diesem Arrangement keine Grenzen
gesetzt sind. Im Klavierpart macht ab und zu ein
Arpeggio auf dem ersten Akkord des Taktes die Sache
noch karibischer! Andererseits kann der Klaviersatz
auch ohne bass+drums auskommen.

Drums erst ab Takt 9

Will man das ,, Mitklatschen* nicht als stérend empfin-
den, so mull man es wie hier organisieren.

Dieses Arrangement sollte sehr zurlickhaltend ge-
spielt werden. Es kann sehr gut auch ohne drums aus-
kommen. T. 1-4 nur am Anfang und SchluB, auf je-
den Fall ohne drums!

Der letzte Tip:

Wenn man die Gemeinde bei ihren Liedern beteiligen will,
empfiehlt es sich, das Arrangement erst einmal vorzutragen
und sie dann zum Mitsingen der Melodie einzuladen. Wich-
tig ist, daR man ihren Beitrag ernst nimmt und ihr ,Gehor”
verschafft.
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La paz del Sefior / Bewahre uns, Gott 171

Text (span.), Melodie: Anders Ruuth 1968/1984
Text (dt.): Eugen Eckert 1985
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2. La paz del Sef- 2. Bewahre uns, Gott, behiite uns, Gott,

la paz del R sei mit uns in allem Leiden.
|- se hace pr I Voll Wiarme und Licht im Angesicht,
apréstate sei nahe in schweren Zeiten. |

3. Bewahre uns, Gott, behiite uns, Gott,
sei mit uns vor allem Bosen.

|- Sei Hilfe, sei Kraft, die Fried=-
sei in uns, uns zu erlosen

4. Bewahre uns, Gott, beh
sei mit uns durch deinei
It Dein Heiliger Geist, dei
sei um uns auf unsern V

Rechte: Strube Verlag, Berlin-Miinchen (dt. Text)
Carus-Verlag, Stuttgart (Originaltext, Melodie und Arrangement)
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225 GO, tell it on the mountain (Komm, sag es allen weiter)

Text (engl.), Melodie: Spiritual
Text (dt.): Friedrich Walz 1964
d =110 rin Aur.: Michael Schiitz 1998
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. night and day.
, Lord to help me
«ow’d me the way.
\g
3.. .nade me a watchman
upon the city wall; and if I am a Christian,
I am the least of all.

Rechte: © by Gustav Bosse Verlag, Kassel (Text)
Carus-Verlag, Stuttgart (Arr., Erstveroffentlichung)

R: Komm, sag es allen weiter,
ruf es in jedes Haus hinein!
Komm, sag es allen weiter:
Gott selber lddt uns ein.

. Sein Haus hat offne Tiiren,
er ruft uns in Geduld,
will alle zu sich fiihren,
auch die mit Not und Schuld.

. a
vud wer ihn ... genommern,
wird selber Bote sein.
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229 Let us talents and tongues employ (Kommt mit Gaben und Lobgesang)

Text (engl.): Fred Kaan 1975

Text (dt.): Detlev Block 1988

Melodie: Doreen Potter 1972 nach einem Volkslied aus Jamaika
Arr.: Matthias E. Becker 1998
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Strahlen brechen viele aus einem Licht 268

Text: Dieter Trautwein 1976 nach dem schwedischen
,,Lagorna dr manga“ von Anders Frostenson (1972) 1974

J =132 3 Melodie: Olle Widestrand 1974
- 2 J3 j } Arr.: Nils Kjellstrom 1998
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Olle Widestrand, Jonkoping/Schweden (Melodie)
Carus-Verlag, Stuttgart (Arr., Erstveroffentlichung)

Rechte: Strube Verlag, Miinchen-Berlin (Text)
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272 Je louerai I'Eternel / Ich lobe meinen Gott

Text: Claude Fraysse nach Ps. 9,2-3
Dt. Text: Gitta Leuschner
Melodie: Claude Fraysse

d =ca. 102 Arr.: Nils Kjellstrom
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Originaltitel: Je louerai I’Eternel
Erstveroffentlichung Arr.: Carus-Verlag, Stuttgart
Rechte: © Claude Fraysee / Alain Bergese, Frankreich; Rechte fib, A, CH: Hinssler-Verlag, D-71087 Holzgerlingen
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285 Das ist ein kostlich Ding ot s s 02

Melodie: Rolf Schweizer 1966
Arr.: Peter Hamburger 1998
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Rechte: Carus-Verlag, Stuttgart
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291 Ich will dir danken, Herr

Text: Psalm 108, 4-6

. . Melodie: Paul Ernst Ruppel 1964
Leicht, aber deutlich d =100 Aur.: Holger Clausen 1998
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Erstveroffentlichung Arr.: Carus-Verlag, Stuttgart

Rechte: Verlag Singende Gemeinde, Wuppertal
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360 Die ganze Welt hast du uns iiberlassen . Melodie)

Text: Christa Weil3 1965
J =120 Melodie: Hans Rudolf Siemoneit 1965

32 Arr.: Michael Schiitz 1998
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Rechte: © by Gustav Bosse Verlag, Kassel (Text)
Rechtsnachfolge des Autors (Melodie)
Carus-Verlag, Stuttgart (Arr., Erstverdffentlichung)
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416 O Herr, mach mich zu einem Werkzeug

Text: aus der Normandie um 1913
(frither Franz von Assisi zugeschrieben)

<4 =90 5 Melodie: Rolf Schweizer 1962/1969
. Arr.: Niels Képcke 1998
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22 CV 2.097



Brich mit den Hungrigen dein Brot 420

Text: Friedrich Karl Barth 1977
P Melodie: Peter Janssens 1977

op Arr.: Michael Schiitz 1998
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Erstverdffentlichung Arr.: Carus-Verlag, Stuttgart
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. . . Text (Str. 1), Melodie: Riideger Liiders 1963
425 Gib uns Frieden jeden Tag HO L Ste 2, 3 Kur Rommel 1963

Arr.: Matthias Nagel 1998
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Gott gab uns Atem 432

Text: Eckart Biicken 1982
Melodie: Fritz Baltruweit 1982
J =84 Arr.: Matthias E. Becker 1998
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Gott hat uns die - se Zeit  be - stehn.
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Erstverdffentlichung Arr.: CarusVerlag, Stuttgart
Rechte: Strube Verlag, Miinchen-Berlin (Text)
tvd-Verlag, Diisseldorf (Melodie, Arr.), aus: Es sind doch deine Kinder, 1983
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Hevenu schalom alejchem 433

Text, Melodie: aus Israel

Arr.: Michael Schiitz 1998
Tempo rubato o =80 ir-+ Michael Schitz 199
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434 Schalom chaverim

d =356

Einleitung und Schlufl

Text, Kanon: aus Israel
Arr.: Peter Hamburger 1998
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Rechte: Carus-Verlag, Stuttgart
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Morning has broken (Morgenlicht leuchtet) 455

Text: Eleanor Farjeon vor 1933

J Melodie: gilisches Volkslied vor 1900
=110 Arr. : Matthias E. Becker 1998
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Rechte: David Higham Associates Ltd., London (Text)
Carus-Verlag, Stuttgart (Arr., Erstveroffentlichung)
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Singin’ to the Lord (Erd und Himmel sollen singen) 499

Text: nach dem Spiritual

J 12 ,»Singin’ with a sword in my hand*
=120 Melodie: Paul Ernst Ruppel 1957 nach dem Spiritual (s. Text)
Roc Arr.: Michael Schiitz 1998
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Erstverdffentlichung Arr.: Carus-Verlag, Stuttgart
Rechte: Verlag Singende Gemeinde, Wuppertal
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Franz von Assisi 1225
Arr.: Holger Clausen

Melodie: miindlich iiberliefert
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Text: nach dem ital. Sonnengesang des
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lau-da - to si, o mi sig-no - re,_ lau-da - to si, o mi sig-no - re,
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2. Sei gepri . N 5. Sei gepriesen, du ldBt die Vogel singen!
Sei gepr A g\% Sei gepriesen, du 1dBt die Fische spielen!
Sei gepr ) v . Sei gepriesen fiir alle deine Tiere!
S QJ\ ..oar, Herr! Sei gepriesen, denn du bist wunderbar, Herr!
s T— e .nd und Regen! 6. Sei gepriesen, denn du, Herr, schufst den Menschen!
v guellen springen! Sei gepriesen, er ist dein P!~ A~r T int -t
QOQ’ Felder reifen! Sei gepriesen fiir ie”
,8‘\. bist wunderbar, Herr! Sei gepriesen, de
N\
dg \)’b’ . deine hohen Berge! 7. Sei gepriesen, di
sei e N .ur Feld und Wald und Tiiler! Sei gepriesen fil
“ei NQT ... fiir deiner Baume Schatten! Sei gepriesen, w
(.,Qo ssen, denn du bist wunderbar, Herr! Sei gepriesen, dr
N
e 8. Sei gepriesen, er hat zu uns gesprochen!

Sei gepriesen, er ist fiir uns gestorben!
Sei gepriesen, er ist vom Tod erstanden!
Sei gepriesen, denn du bist wunderbar, Herr!
Rechte: Carus-Verlag, Stuttgart
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541w Von guten Méchten treu und still umgeben

Text: Dietrich Bonhoeffer 1944
Melodie: Siegfried Fietz 1970

Arr.: Michael Schiitz 1998
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.en, 4. Doch willst du uns noch einmal Freude schenken
. ere Last. an dieser Welt und ihrer Sonne Glanz,
N _eckten Seelen dann wolln wir des Vergangenen gedenken,
Q" uaffen hast. und dann gehort dir unser Leben ganz.
. Qoe ..hweren Kelch, den bittern 5. LaB3 warm und hell die ¥
\ .1 den hochsten Rand, die du in unsre Dunkel
Q ’b\'\ dankbar ohne Zittern fithr, wenn es sein kani
Sdu 0\\) und geliebten Hand. Wir wissen es, dein Lic
%,0@ 6. Wenn sich die Stille nun tief um uns breitet,
%Qo so la uns horen jenen vollen Klang
O der Welt, die unsichtbar sich um uns weitet,
e all deiner Kinder hohen Lobgesang.

Erstveroffentlichung Arr.: Carus-Verlag, Stuttgart
Rechte: © Chr. Kaiser / Giitersloher Verlagshaus, Giitersloh (Text)
ABAKUS Musik Barbara Fietz, 35753 Greifenstein (Melodie, Arr.)
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5501 Das konnte den Herren der Welt

Text: Kurt Marti 1970
Melodie: Peter Janssens 1970
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Erstveroffentlichung Arr.: Carus-Verlag, Stuttgart
Rechte: Alle Rechte im Peter Janssens Musik Verlag, Telgte/Westfalen; aus: Wir konnen nicht schweigen, 1970
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Einer ist unser Leben 552 ue

Text: Lothar Zenetti 1973
Melodie: Jean Liesse 1971
Arr.: Matthias E. Becker 1998
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Unser Leben sei ein Fest

J =120

555 ke

Text (Str. 1): Alois Albrecht, Bernhard Ferkinghoff,

Karin Heinen, Josef Metternich 1972

Text (Str. 2): Kurt Rose 1981

Englisch von Evelyn John Talbot-Ponsonby 1976

Melodie: Peter Janssens 1972
Arr: Matthias E. Becker 1998
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Gloria a Dios / Ehre sei Gott 567 s

Text (span.), Melodie: aus Peru
J =ca. 132 Text (dt.): Dieter Trautwein 1989
Light Rock Arr.: Nils Kjellstrom 1998
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Rechte: Strube Verlag, Miinchen-Berlin (dt. Text)
Copyright © 1998 Arr.: Nils Kjellstrom, Frankfurt/M. (GEMA-Werknr.: 4.929.040) 51



582 e Let us break bread together / Lal3t uns Brot brechen
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Gospel-Ballade

Text (engl.), Melodie: Spiritual
Text (dt.): Dieter Trautwein 1984/85
Arr.: Nils Kjellstrom 1998
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Erstveroffentlichung Arr.: Carus-Verlag, Stuttgart
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608 He Tout est fait pour la gloire de Dieu /Alles, was wir sind

Text (frz.), Melodie: Abel Nkuinji 1970
J =175 Text (dt.): Ursula Trautwein 1974 nach der frz. Originalfassung

8 Arr.: Peter Hamburger 1998
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610 & Herr, deine Liebe ist wie Gras

Text: Ernst Hansen 1970 nach dem schwedischen
,,Guds kirlek dr som stranden och som griset* von
Anders Frostenson 1968

Melodie: Lars Ake Lundberg 1968

J =ca. 126 Arr.: Nils Kjellstrom 1998
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He’s got the whole world in his hands / 619 ke
Er hilt die ganze Welt

Text (engl.), Melodie: Spiritual
Text (dt.): tiberliefert

J =126 Arr.: Holger Clausen
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Ins Wasser fillt ein Stein 621

Text: Manfred Siebald 1973

J =144 Melodie: Kurt Kaiser 1965
- Ballad Arr.: Matthias Nagel 1998
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Wir strecken uns nach dir 6254

Text: Friedrich Karl Barth
Melodie: Peter Janssens 1985

ca.d =132 Arr.: Nils Kjellstrom 1998
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Herr, gib mir Mut zum Briickenbauen

Jd =138
Shuffle d @ = o &

628 ke

Text: Kurt Rommel 1963
Melodie: Paul Bischof 1965
Arr.: Matthias Nagel
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631 5. In Gottes Namen wolln wir finden

Text: Friedrich Karl Barth, Peter Horst 1981
Pop-Ballade Melodie: Peter Janssens 1981

J =56 Arr.: Peter Hamburger 1998
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636 1. We shall overcome

Text, Melodie: Zilphia Horton, Frank Hamilton, Guy
Carawan und Pete Seeger 1963 nach ,,I’ll overcome™

J =104 von Charles Albert Tindley 1901
- i Arr.: Holger Clausen 1998
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Ich lobe meinen Gott

638 ke

Text: Hans-Jiirgen Netz 1979
Melodie: Christoph Lehmann 1979

J =120 Arr.: Matthias E. Becker 1998
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Eh-re sei Gott auf der Er - de in al - len Stra-Benund  Hiu- sern, die  Men-schen wer- den
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Text: Uwe Seidel 1981

Melodie: Oskar Gottlieb Blarr 1981

Aus der Tiefe rufe ich zu dir

Arr: Holger Clausen 1998
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